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. Rechtliche Grundlagen

1

.

Bundesgesetz iiber den Schutz der Gewdsser gegen Verunreinigung (Gewdsser-

schutzgesetz) vom 8. Oktober 1971, Art. 30.

.2 Kantonale Vollzugsverordnung zum Bundesgesetz iiber den Schutz der Gewdsser

2

gegen Verunreinigung, vom 24. Oktober 1973.

Gegenstand, Plangrundlagen

2.

1 Das Reglement bezieht sich auf die um die Grundwasserfassung "Rabennest"

der Wasserversorgung Einsiedeln ausgeschiedenen Schutzzonen.

.2 Fiir die Begrenzung der Schutzzonen ist der Plan 1:1000 des geologischen

Biiros Dr. Heinrich Jiackli AG, Ziirich, vom 20. April 1982 massgebend.

. Zone I ("Fassungsbereich")

A

In der Zone I ist jede Nutzung, welche nicht mit der Wassergewinnung zusammen-

hingt, unzuldssig. Die Zone I ist vor jeder Verunreinigung zu schiitzen.

Die Zone I ist, soweit sie nicht mit Anlagen zur Wassergewinnung iberbaut
ist, mit einer geschlossenen Grasdecke oder mit Bdumen oder Strduchern zu

versehen.

Die Anwendung von Diingemitteln und Agrikulturchemikalien ist verboten. Griin-

diingung, d.h. abgemdhtes Gras liegen lassen, ist erlaubt.
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4. Zone II ("engere" Schutzzone)

4.1

Fir die Zone II gilt ein generelles Bauverbot fiir Hoch- und Tiefbauten.

4.2 Abwasserleitungen sind in der Zone II grundsdtzlich nicht erlaubt. Be-

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

stehende Leitungen sind auf ihre Dichtheit gemdss SIA-Norm 190 zu iber-
priifen.

Neue Abwasserleitungen diirfen in der Zone II nur ausnahmsweise erstellt
werden, wenn aus gefdllstechnischen Griinden nicht ausgewichen werden kann.
An den Nachweis, auf den sich eine Ausnahmebewilligung stiitzt, sind strenge
Anforderungen zu stellen. Beim Bau ausnahmsweise bewilligter Abwasser-
leitungen sind Schutzmassnahmen zu treffen, die Leckverluste sofort sicht-

bar machen und zuriickhalten (z.B. Doppelrohre oder doppelwandige Rohre).

Bei den in der Zone II liegenden zonenfremden Verkehrsstrasse sind gemdss
den "Richtlinien des Eidg. Departementes des Innern betreffend Gewdsser-
schutzmassnahmen beim Strassenbau” vom 27. Mai 1968 diejenigen speziellen
Schutzmassnahmen vorzukehren, die wihrend des Betriebes der Strasse die Mog-

lichkeit einer Verunreinigung des Grundwassers ausschliessen.
Die Deponierung von mit Tausalzen belastetem Schnee ist untersagt.

Parkpldatze, Autoabstellfldchen, Sammelpldtze fiir Altautos oder Maschinen

sind nicht gestattet.
Die Zone II ist auf der Nord- und Siidseite mit einem Zaun abzugrenzen.

Der sitidliche Teil der Parzelle Kat. No. 864 ist innerhalb der Zone II

mit sauberem, lehmigem Aushubmaterial aufzufiillen.

Die landwirtschaftliche Nutzung der Zone II ist mit Einschrdankungen gestattet.
Nicht gestattet sind:

- Ausbringen von Jauche, Kldrschlamm und Kehrichtroh- oder Frischkompost

- Jaucheleitungen und Diingerdepots
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4.9 Die Anwendung von Agrikulturchemikalien ist unter Beriicksichtigung der

5.

5.1

durch die Eidg. landwirtschaftliche Forschungsanstalt Wadenswil fir
einzelne Produkte verfiigten Einschrankungen und unter Beachtung der "Ver-

ordnung iiber den Verkehr mit landwirtschaftlichen Hilfsstoffen" vom 4. Feb-

ruar 1955 zuldssig.

Zone III ("weitere" Schutzzone)

In der Zone III nicht zuzulassen sind neue gewerbliche und industrielle Be-
triebe oder Anlagen, die wassergefdahrdende Stoffe erzeugen, verwenden, lagern,

umschlagen oder befdrdern.
Die Dichtheit der Kanalisationen ist zu gewdhrleisten.

Die Hauskldranlage der-Liegenschaft,adf Parzelle Kat. No. 865 ist mindestens

zwei Mal pro Jahr zu entleeren und regelmdssig zu iiberwachen.

Haustankanlagen sind mit speziellen Schutzmassnahmen gemdss den Bauvor-

schriften und nach Anordnung des Amtes fiir Umweltschutz zu versehen.

Die Abstel1- und Reparaturpldtze fiir Maschinen und Apparate auf Parzelle

Kat. No. 865 sind mit einem iliber einen Oelabscheider entwdsserten, dichten

Belag zu versehen.

Die Errichtung von offenen Materiallagern oder von kiinstlichen Auffiillungen
mit 16slichen, wassergefdahrdenden Stoffen ist nicht gestattet. Ebenso ist

die Deponierung von mit Tausalzen verunreinigtem Schnee untersagt.

Auf der Parzelle Kat. No. 867 ist innerhalb der Zone III das Ausbringen

von Flilissigdiingern untersagt.

Das Personal der Siidostbahn ist in geeigneter Weise auf die Grundwasser-

schutzzonen und deren Bedeutung aufmerksam zu machen.




5.9 Die Anwendung von Schddlingsbekdampfungsmitteln und Herbiziden an Strassen

und Bahnlinien ist auf das absolute Minimum zu beschréanken.

6. Schlussbestimmung

6.1

Fiir alle im vorliegenden Reglement nicht enthaltenen Nutzungsarten werden
die notwendigen Grundwasserschutzmassnahmen jeweils gemdss der "Wegleitung
zur Ausscheidung von Gewdasserschutzbereichen, Grundwasserschutzzonen und
Grundwasserschutzarea]en",.vom Oktober 1977, und im Einvernehmen mit dem

kantonalen Amt fiir Umweltschutz festgelegt und vom Bezirksrat verfiigt.
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